DA

EUROPA-
KOMMISSIONEN

*
*
*

*

Bruxelles, den 10.12.2013
COM(2013) 872 find

2013/0423 (NLE)

Fordag til
RADETSAFG@REL SE

om indgaelse af ordningen med Hertugdgmmet Liechtenstein om vilkarenefor landets
deltagelsei Det Europaaske Asylstettekontor

DA



DA

BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Ved forordning (EU) nr. 439/2010 blev Det Europadske Asylstattekontor’ oprettet for at
styrke det praktiske samarbejde mellem medlemsstaterne pa asylomradet, fremme
gennemfarelsen af det fadles europadske asylsystem og stette de medlemsstater, hvis asyl- og
modtagel sessystemer er udsat for et saaligt pres.

Det anfares i betragtning 24 til forordningen, at "for at stgttekontoret kan opfylde sin
funktion, ber det vaae dbent for deltagelse af lande, som har indgaet aftaler med Unionen, i
henhold til hvilke de har indfert og anvender EU-retten pa de omréder, der er omfattet af
denne forordning, navnlig Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz." Disse lande benaavnes i
det fglgende "de associerede lande".

| overensstemmelse hermed er det i forordningens artikel 49, stk. 1, fastsat, at de ovennaevnte
lande "kan deltage i stettekontorets arbejde som observatgrer. Der fastlaggges naamere
ordninger vedrgrende navnlig karakteren, omfanget og udformningen af disse landes
deltagelse i stettekontorets arbejde. Disse ordninger omfatter bl.a. bestemmelser om
deltagelse i initiativer, der ivaakssdtes af stettekontoret, og om finansielle bidrag og
personale. Hvad angér personaleanliggender skal disse ordninger under alle omstaandigheder
vage i overensstemmel se med tjenestemandsvedtaggten.”

De associerede landes deltagel se i stettekontorets arbejde er ikke kun er et logisk skridt henset
til deres tilknytning til Dublinsystemet, men det har ogsa en klar mervaadi for stettekontorets
udbud af stetteaktiviteter som f.eks.. udvekding af bedste praksis og ekspertise,
stettekontorets permanente stette og stette i nadsituationer, stettekontorets indsamling af
information og analysearbejde og stettekontorets tidlige varslings- og beredskabssystem.

Pa den baggrund fremlagde Kommissionen den 1. juli 2011 en henstilling til Radet om at
bemyndige Kommissionen til at indlede forhandlinger med Island, Norge, Schweiz og
Liechtenstein om international e aftaler om oprettelse af sadanne ordninger.

Kommissionen modtog den 27. januar 2012 Radets bemyndigelse til at indlede forhandlinger
med Island, Norge, Schweiz og Liechtenstein om ordninger vedrarende vilkarene for disse
landes deltagelse i asylstettekontoret.

Forhandlingerne fandt sted samtidigt med ale associerede lande. Der var fire
forhandlingsrunder. Den endelige ordlyd af udkastet til ordning med Liechtenstein blev
paraferet den 28. juni 2013.

Medlemsstaterne er blevet underrettet og hert i de relevante arbejdsgrupper i Radet.

For EU's vedkommende er retsgrundlaget for ordningen artikel 74 og 78, stk. 1, og 2, i TEUF
sammenholdt med artikel 218 1 TEUF.

Kommissionen undertegnede ordningen den ... | overensstemmelse med artikel 218, stk. 6,
litrad), i TEUF godkendte Europa-Parlamentet indgael sen af ordningen den [...]

2. RESULTATERNE AF FORHANDLINGERNE

Kommissionen finder, at de mal, R&det opstillede i sine forhandlingsdirektiver, er ndet, og at
udkastet til ordning er acceptabelt for EU.

Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EU) nr. 439/2010 af 19. maj 2010 om oprettelse af et
europadsk asylstattekontor (EUT L 132 af 29.5.2010, s. 11).
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Ordningens endelige indhold kan opsummeres sal edes:

Udkastet til ordning giver Liechtenstein adgang til fuldt ud at deltage i stettekontorets arbejde
[artikel 1] og til at veme reprassenteret som observatgr uden stemmerettigheder i
stettekontorets bestyrelse [artikel 2], og der fastsadtes et arligt finansielt bidrag fra
Liechtenstein til stettekontorets budget i form af et arligt belagb, der er beregnet i forhold til
landets BNP som en procentdel af BNP i alle de lande, der deltager i stettekontorets arbejde
[artikel 3 0g bilag I].

Desuden har Liechtenstein accepteret bestemmelserne om betaling af et eventuelt hgjere
bidrag, hvis Unionens bidrag ages [artikel 3 og bilag 1].

| udkastet til ordningen bestemmes det desuden, at der skal nedsadtes et udvalg bestdende af
repraesentanter fra Kommissionen og de associerede lande. Af effektivitetshensyn mades dette
udvalg samtidig med de tilsvarende udvalg, der er oprettet med andre associerede lande, der
deltager pa grundlag af forordningens artikel 49, stk. 1. Udvalget var ikke neevnt i
forhandlingsdirektiverne. Det var de associerede lande, der gnskede et sadant udvalg for at
gare det muligt at udveksle oplysninger og overvage, at ordningen gennemfares korrekt
[artikel 11].

3. BUDGETM ASSIG KONSEKVENSER

| artikel 3 i og bilag | til udkastet til ordning beskrives bestemmelserne om Liechtensteins
arlige finansielle bidrag til stettekontorets budget og dets mulige tilpasning til den i bilag |
omhandlede situation.

4. KONKLUSION

Pa baggrund af ovenstdende resultater foreslar Kommissionen, at Radet, efter at det har
opnaet Europa-Parlamentets godkendelse, vedtager, at ordningen mellem Den Europadske
Union og Liechtenstein om vilkarene for landets deltagelse i Det Europadske A sylstattekontor
skal undertegnes.
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2013/0423 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af ordningen med Hertugdemmet Liechtenstein om vilkarene for landets

deltagelsei Det Europaaiske Asylstettekontor

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaaske Union,

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 74,
artikel 78 stk. 1 og 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

under henvisning til godkendel se fra Europa-Parlamentet?, og

ud fra felgende betragtninger:

(D

(2)
©)

(4)

| overensstemmelse med Rédets afgerelse 2013/xxx af [...]* blev ordningen mellem
Den Europadske Union og Liechtenstein om vilkérene for landets deltagelse i Det
Europad ske Asylstattekontor undertegnet af Kommissionen den [...], med forbehold af
dens indgael se.

Ordningen bar godkendes.

Som anfert i betragtning 21 til forordning (EU) nr. 439/2010 deltager Det Forenede
Kongerige og Irland i vedtagelsen af forordningen og er bundet heraf. De bar derfor
give forordningens artikel 49, stk. 1, virkning ved at deltage i denne afgerelse. Det
Forenede Kongerige og Irland deltager derfor i denne afgarelse.

Som anfert i betragtning 22 til forordning (EU) nr. 439/2010 deltager Danmark ikke i
vedtagelsen af forordningen, som ikke er bindende for Danmark. Danmark deltager
derfor ikke i denne afgerelse —

VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1

Ordningen mellem Den Europadaske Union og Liechtenstein om vilkdrene for landets
deltagelse i Det Europad ske Asylstattekontor godkendes herved pa Unionens vegne.

Teksten til ordningen er knyttet til denne afgerel se.
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Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den person/de personer, som pa Den Europad ske Unions vegne
er befgjet til at foretage den underretning, der er omhandlet i ordningens artikel 13, stk. 1,
med henblik pd at udtrykke Den Europadske Unions samtykke til at blive bundet af
ordningen.

Artikel 3
Denne afgerel se traader i kraft pa dagen for vedtagel sen.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

ORDNING
MELLEM DEN EUROPZAISKE UNION OG HERTUGD@MMET LIECHTENSTEIN OM
VILKARENE FOR LANDETSDELTAGELSE |
DET EUROPAISKE ASYLST@TTEKONTOR

DEN EUROPAISKE UNION, i det fglgende bensevnt "EU",

paden eneside og

HERTUGDYMMET LIECHTENSTEIN, i det falgende bensevnt "Liechtenstein”,
pa den anden side,

der henviser til artikel 49, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
439/2010 af 19. maj 2010 om oprettelse af et europadsk asylstettekontor”, i det falgende
benaavnt "forordningen™)

ud frafalgende betragtninger:

(1) Det er i forordningen fastsat, at Det Europadske Asylstettekontor, i det felgende benaavnt
"stettekontoret”, for at det kan opfylde sin funktion, bar vaae dbent for deltagelse af lande,
som har indgaet aftaler med EU, i henhold til hvilke de har indfert og anvender EU-retten pa
de omréder, der er omfattet af denne forordning, navnlig Island, Liechtenstein, Norge og
Schweliz, i det falgende bensevnt "de associerede lande”.

(2) Liechtenstein har indgaet aftaler med EU, i henhold til hvilke landet har indfert og
anvender EU-retten pa det omrade, der er omfattet af forordningen, navnlig har Liechtenstein
tiltradt aftalen mellem De Europad ske Fadlesskaber og Det Schweiziske Forbund om kriterier
og mekanismer for fastsedtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansegning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz> —

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:

Artikel 1
Deltagel sens omfang

Liechtenstein deltager fuldt ud i stettekontorets arbejde og har ret til at modtage den i
forordningen omhandlede stette fra stettekontoret i overensstemmel se med de betingel ser, der
er fastsat ved denne ordning.

Artikel 2
Bestyrelsen

Liechtenstein er repraesenteret i stattekontorets bestyrel se som observater uden stemmeret.

Artikel 3
Finansielt bidrag

1. Liechtenstein bidrager til stettekontorets indtasgter med et arligt belgb, der er beregnet i
forhold til landets bruttonational produkt (BNP) som en procentdel af BNP i alle de deltagende
stater i overensstemmel se med den formel, der er beskrevet i bilag 1.

4 EUT L 132 af 29.5.2010, s. 11.
s EUT L 160 af 18.6.2011, s. 39.



DA

2. Det i stk. 1 naevnte finansielle bidrag forfalder til betaling dagen efter, at denne ordning
trader i kraft. Det ferste finansielle bidrag nedsadtes forholdsmaessigt i forhold til den
resterende del af det ar, hvori denne ordning er tradt i kraft.

Artikel 4
Databeskyttelse

1. Inden for rammerne af denne ordning behandler Liechtenstein oplysninger i
overensstemmel se med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om
fri udveksling af s&danne oplysninger.®

2. Inden for rammerne af denne ordning finder Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri
udveksling af s&danne oplysninger’ anvendelse pd stettekontorets behandling af
personoplysninger.

3. Liechtenstein skal overholde reglerne i bestyrelsens forretningsorden om fortrolig
behandling af dokumenter, der er i stettekontorets besiddel se.

Artikel 5
Retlig status

Stettekontoret skal efter lovgivningen i Liechtenstein anses for en juridisk person og skal i
Liechtenstein have den mest vidtgdende retss og handleevne, som lovgivningen i
Liechtenstein tillasgger juridiske personer. Det kan i ssadeleshed erhverve og afhaande fast
ejendom og |@sere og optrasde som part i retssager.

Artikel 6
Ansvarsordning

Stettekontorets ansvar reguleres efter forordningens artikel 45, stk. 1, 3 og 5.

Artikel 7
Domstolen

Liechtenstein anerkender Den Europadske Unions Domstols kompetence i forhold til
stettekontoret, jf. forordningens artikel 45, stk. 2 og 4.

Artikel 8
Settekontorets personale

1. Som det fremgar af forordningens artikel 38, stk. 1, og artikel 49, stk. 1, finder vedtasgten
for tjenestemaand i De Europad ske Fadlesskaber og ansadtel sesvilkarene for de gvrige ansatte
i Den Europadske Union, og de regler, der i fadlesskab er vedtaget af Den Europad ske Unions
institutioner med henblik pa anvendelsen af vedtaagten og de regler, som er vedtaget af
stettekontoret i medfar af forordningens artikel 38, stk. 2, anvendelse pa statsborgere i
Liechtenstein, der ansadtes af stattekontoret.

6 EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
! EUT L 8af 12.1.2011, s. 1.
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2. Uanset artikel 12, stk. 2, litra @), og artikel 82, stk. 3, litra @), i ansatelsesvilkarene for de
evrige ansatte i Den Europadske Union kan statsborgere i Liechtenstein, der rader over deres
fulde borgerlige rettigheder, ansaetes pa kontrakt af stettekontorets direkter i henhold til de
eksisterende regler for udvedgelse og ansadtelse af personale, som er vedtaget af
stettekontoret.

3. Forordningens artikel 38, stk. 4, finder tilsvarende anvendelse pa statsborgerei
Liechtenstein.

4. Statsborgere i Liechtenstein kan dog ikke blive udnaevnt til posten som administrerende
direkter for stettekontoret.

Artikel 9
Privilegier og immuniteter

Liechtenstein anvender over for stettekontoret og dettes personale protokollen vedregrende
Den Europadske Unions privilegier og immuniteter®, samt eventuelle bestemmelser, der
vedtagesi henhold til protokollen vedragrende personaleforholdene i stettekontoret.

Artikel 10
Bekaampel se af svig

Bestemmelserne vedragrende forordningens artikel 44 om EU's finanskontrol i Liechtenstein
for sdvidt angar deltagerne i stettekontorets arbejde er fastsat i bilag I1.

Artikel 11
Udvalg

1. Et udvalg, der bestér af repressentanter for Europa-Kommissionen og Liechtenstein,
overvdger den korrekte gennemferelse af ordningen og skrer en lgbende
informationsformidling og udveksling af synspunkter i denne henseende. Af praktiske arsager
mades dette udvalg samtidig med de tilsvarende udvalg, der er oprettet med andre associerede
lande, der deltager i medfar af forordningens artikel 49, stk. 1. Det mgdes pa anmodning af
enten Liechtenstein eller Europa-Kommissionen. Stettekontorets bestyrelse orienteres om
arbejdet i dette udvalg.

2. Oplysninger om planlagt EU-lovgivning, som enten direkte pavirker eller amdrer
forordningen, eller forventes at fa virkninger for det finansielle bidrag, der er omhandlet i
denne ordnings artikel 3, skal videregives og dreftesi udvalget.

Artikel 12
Bilag

Bilagene til denne ordning udger en integreret del af ordningen.

Artikel 13
| kr afttraaden

1. De kontraherende parter godkender denne ordning i overensstemmelse med deres egne
procedurer. De underretter hinanden om afslutningen af disse procedurer.

8 EUT C 83 &f 30.3.2010, s. 266.
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2. Denne ordning traeder i kraft pa den ferste dag i den ferste maned efter datoen for den
sidste meddelelsg, jf. stk. 1.

Artikel 14
Ophgr og gyldighed

1. Denne ordning indgas for en ubegramset periode.

2. Hver kontraherende part kan efter hering af udvalget opsige denne ordning ved meddelelse
herom til den anden kontraherende part. Ordningen finder ikke laangere anvendelse seks
maneder efter datoen for en sddan meddelelse.

Denne ordning bringes til opher i tilfadde af opsigelse af protokollen om Fyrstendgmmet
Liechtensteins tiltraadelse af aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schwelziske
Forbund om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz.

4. Denne ordning udfaadiges i en enkel original pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk,
fransk, graesk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk,
rumaansk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk, og ungarsk, idet hver af disse
tekster har samme gyldighed.
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BILAGI
FORMEL TIL BEREGNING AF BIDRAG

1. Liechtensteins finansielle bidrag til stettekontorets indtaggter som defineret i forordningens
artikel 33, stk. 3, litrad), beregnes pa fal gende made:

De mest gjourfarte endelige tal for bruttonationalproduktet (BNP) i Liechtenstein, som
foreligger den 31. marts hvert ar, divideres med summen af BNP-tallene for det samme ar for
ale de stater, der deltager i stettekontoret. Den relevante procentsats anvendes pa den del af
stettekontorets indtaggter, som fastlagt i forordningens artikel 33, stk. 3, litra @), i det
pagaddende & for at nafrem til det finansielle bidrag, som Liechtenstein skal betale.

2. Det finansielle bidrag betalesi euro.

3. Liechtenstein betaler sit bidrag senest 45 dage efter at have modtaget debetnotaen. For sen
betaling medferer, at Liechtenstein skal betale morarenter af det udestdende belgb fra
forfaldsdagen. Rentesatsen er den rentesats, som Den Europadske Centralbank anvender pa
sine vigtigste refinansieringstransaktioner som offentliggjort i Den Europsaske Unions
Tidende, serie C, og som er gaddende den ferste dag i den maned, hvor fristen udigber,
forhgjet med 3,5 procentpoint

4. Liechtensteins finansielle bidrag tilpasses i overensstemmelse med dette bilag, hvis Den
Europadske Unions finansielle bidrag som opfart pa Den Europadske Unions amindelige
budget, jf. forordningens artikel 33, stk. 3, litraa), forhgjesi medfer af artikel 26, 27 eller 41 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012° om de finansielle regler vedrgrende Unionens
amindelige budget og om ophaevelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002. |
pakommende tilfaedde forfalder forskellen til betaling 45 dage efter modtagelse af
debetnotaen.

5. Safremt de betalingsbevillinger, som stettekontoret har modtaget fra EU i henhold til
forordningens artikel 33, stk. 3, litra @), vedrgrende & N, ikke er brugt inden den 31.
december i ar N, eller stettekontorets budget i ar N er blevet nedsat i medfer af artikel 26, 27
eller 41 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012"°%m de finansielle regler vedrgrende
Unionens almindelige budget og om ophaevelse af Réadets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002, overfares den del af disse ubrugte eller nedsatte betalingsbevillinger, der svarer til
den procentdel af bidraget, som Liechtenstein har betalt, til stettekontorets budget i & N + 1.
Liechtensteins bidrag til stettekontorets budget i ar N + 1 nedsadtes tilsvarende.

o EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1.
10 EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1.
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BILAGII

FINANSKONTROL AFDELTAGERE FRA LIECHTENSTEIN |
STOTTEKONTORETSAKTIVITETER

Artikel 1
Direkte kommunikation

Stettekontoret og Europa-Kommissionen kommunikerer direkte med alle personer eller
organer, der er hjemmehgrende i Liechtenstein, og som deltager i stattekontorets aktiviteter,
det vage sig som kontrahenter, deltagere i stettekontorets programmer, modtagere af
betalinger fra stettekontoret eller fra EU's budget eller som underkontrahenter. De
pégaddende kan direkte til Europa-Kommissionen og stettekontoret sende alle relevante
oplysninger og dokumenter, som de skal fremlagyge i medfer af de retsforskrifter, der
henvises til inden for rammerne af denne ordning, samt til de kontrakter og aftaler, der er
indgaet, og de afgarelser, der er truffet i medfer af disse retsforskrifter.

Artikel 2
Revisioner

1. | overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012™ om de finansielle regler
vedrgrende Unionens almindelige budget og om ophsevelse af Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002, med K ommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002'2 om
rammefinansforordning for de organer, der er omhandlet i artikel 185 i Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 om finansforordningen vedrgrende De Europadske Fedlesskabers
amindelige budget og med de avrige retsforskrifter, der henvises til inden for rammerne af
denne ordning, kan det i kontrakter og aftaler, der indgas, og afgerelser, der tradffes med
modtagere hjemmehgrende 1 Liechtenstein fastssdtes, at stettekontorets og Europa-
Kommissionens ansatte eller andre, som de har givet befgjelse dertil, til enhver tid kan
foretage videnskabelig, finansiel, teknologisk og anden revison hos dem og deres
underkontrahenter.

2. Ansatte i stettekontoret eller Europa-Kommissionen eller andre af stettekontoret eller
Europa-Kommissionen hertil bemyndigede personer skal have uhindret adgang til
arbejdssteder, frembringel ser og dokumenter samt alle nadvendige oplysninger, herunder ogsa
i elektronisk form, med henblik pa gennemfarelse af denne revision. Denne adgang skal
udtrykkeligt fremga af kontrakter eller aftaler, der indgas i medfer af de retsforskrifter, der
henvisestil inden for rammerne af denne ordning.

3. Den Europadske Revisionsret har samme rettigheder som Europa-K ommissionen.

4. Revisionen kan finde sted fem ar efter denne ordnings opher eller i overensstemmelse med
bestemmelserne i de indgaede kontrakter og aftaler eller de relevante afgerel ser.

5. Liechtensteins national e revisionsmyndighed skal pa forhand underrettes om revisioner, der
udferes pa Liechtensteins omrade. Denne underretning er ikke en retlig forudsagning for
gennemferelsen af revisionerne.

u EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1.
12 EUT L 181 af 10.7.2008, s. 23.
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Artikel 3
Kontrol pa stedet

1. Som led i denne ordning bemyndiges Europa-Kommissionen (OLAF) til at foretage kontrol
og inspektion pa stedet pa Liechtensteins omréde i overensstemmelse med betingelserne og
reglerne i Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 om Kommissionens kontrol og
inspektion pa stedet med henblik pa beskyttelse af De Europadske Fadlesskabers finansielle
interesser mod svig og andre uregel masssigheder™®.

2. Kommissionen forbereder og gennemfaerer kontrol og inspektion pad stedet i neat
samarbejde med Liechtensteins nationale revisionsmyndighed eller andre af denne udpegede
kompetente myndigheder i Schweiz, som underrettes i god tid om kontrollens og
inspektionens indhold, formd og retsgrundlag, sdledes at de kan yde den fornadne bistand.
Med henblik herpa kan de kompetente myndigheder i Liechtenstein deltage i kontrollen og
inspektionen pa stedet.

3. Hvis de bererte myndigheder i Liechtenstein gnsker det, gennemferes den pageddende
kontrol og inspektion pa stedet af Europa-Kommissionen og disse i fadlesskab.

4. Hvis deltagerne i programmet modsadter sig kontrol eller inspektion pa stedet, yder
myndighederne i Liechtenstein i overensstemmelse med de nationale bestemmelser Europa-
Kommissionens inspektarer den bistand, der er ngdvendig for, at de kan udfare den kontrol og
inspektion pa stedet, som de er blevet palagt.

5. Europa-Kommissionen meddeler sd hurtigt som muligt Liechtensteins nationae
revisonsmyndighed ale oplysninger om uregelmassigheder eller mistanke om
uregel maessigheder, som den har faet kendskab til under gennemfarelsen af kontrollen eller
inspektionen pa stedet. Kommissionen skal under alle omstaandigheder underrette ovennaevnte
myndighed om resultatet af kontrollen og inspektionen.

Artikel 4
Information og konsultation

1. For at sikre at dette bilag gennemfares korrekt, udveksler de kompetente myndigheder i
Liechtenstein og i EU jaavnligt oplysninger, og de ivaaksadter konsultationer, nar en af
parterne anmoder herom.

2. De kompetente myndigheder i Liechtenstein underretter straks stettekontoret og Europa-
Kommissionen om alle forhold, de far kendskab til, som kan give formodning om eventuelle
uregelmasssigheder i forbindelse med indgaelsen og gennemfarelsen af kontrakter eller
aftaler, der indgas i medfer af de retsforskrifter, der henvises til inden for rammerne af denne
ordning.

Artikel 5
Fortrolighed

Alle oplysninger, der er blevet meddelt eller modtaget i kraft af dette bilag, er, uanset formen,
omfattet af tavshedspligt og nyder den samme beskyttelse som den, der gadder for lignende
oplysninger efter lovgivningen i Liechtenstein og efter de tilsvarende bestemmelser, der
gadder for EU-ingtitutionerne. Oplysningerne ma ikke meddeles til andre end dem, der i EU-
institutionerne, medlemsstaterne eller i Liechtenstein i kraft af deres hverv skal have kendskab
til dem, eller anvendes til andre formdl end til at sikre en effektiv beskyttelse af parternes
finansielle interesser.

1B EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
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Artikel 6
Administrative foranstaltninger og sanktioner

Uden at det bergrer anvendelsen af gaddende strafferet i Liechtenstein, kan stettekontoret eller
Kommissionen pédlasgge administrative foranstaltninger og sanktioner i overensstemmelse
med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
amindelige budget og om opheevelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 og
Kommissionens  delegerede  forordning (EV) nr. 1268/2012™ om
gennemferel sesbestemmel ser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012 om de finansielle regler vedrarende Unionens almindelige budget samt Rédets
forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95om beskyttelse af De Europadske Fadlesskabers
finansielle interesser.

Artikel 7
Inddrivel se og tvangsfuldbyrdel se

Stettekontorets eller Europa-Kommissionens afgerelser, der vedtages som led i anvendelsen
af denne ordning, og som indebager en forpligtelse for andre end stater til at betale en
pengeydelse, kan tvangsfuldbyrdes i Liechtenstein. Betalingspalaggget udstedes uden anden
provelse end provelse af retsaktens autenticitet af den myndighed, som regeringen i
Liechtenstein har udpeget, og den pagaddende myndighed underretter stgttekontoret eller
Europa-Kommissionen herom. Tvangsfuldbyrdelsen finder sted efter de relevante regler i
Liechtenstein. Lovligheden af fuldbyrdelsesgrundlaget er underlagt Den Europadske Unions
Domstols kontrol.

Afgarelser, der tradfes af Den Europsaske Unions Domstol i medfer af en
voldgiftsbestemmel se, kan tvangsful dbyrdes pa samme betingel ser.

14 EUT L 362 af 29.5.2010, s. 1.
B EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
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